
После слов о том, что это больно, Кан Джун и Дживон синхронно наклонили головы набок. Но
первой спросила Джи На:

— Больно сражаться с голограммой?..

Аран ответила с тем же сухим выражением лица.

— Боевая комната — это объект, основанный на кубическом кристалле.

— Ах...

— Поэтому я использую станции механизации. Это немного сложнее... — просто сказал Аран.
— Представь, что твой разум искусственно ввели в состояние шока.

— Ну... Это значит...

— Если тебя ударят, это будет очень больно.

— !

— Но все будет в порядке — там не умрешь. — Сказав это, Аран побледнела, впрочем, как и все
остальные. — Самыми тяжелыми травмами были сломанные руки или запястья... Это довольно
частое явление когда стараешься изо всех сил.

Когда Аран договорила, Джи На была испугана почти до полусмерти и посмотрела на Кан
Джуна:

— О боже...

— Мы не планируем получать травмы, — на само деле Кан Джуну было еще хуже.

Дживона не взволновало то, что рассказала сестра — она говорила о боли, которой он не
чувствовал.

Каждый раз, когда они проходили мимо очередной боевой комнаты, оттуда раздавались
людские крики и выстрелы.

Боевая комната была разделена на зону управления и помещение для тренировки. Для
управления тренировками предназначался специальный пульт, а в комнате происходили
непосредственно сражения.



— Это класс С, где вы можете вызывать монстров рангов F-C. Пожалуйста, проверьте свои
переговорные устройства и не стесняйтесь использовать их. Если у вас возникнет
чрезвычайная ситуация или проблема, пожалуйста, вызывайте нас в любое время.

После этого служащий продолжил объяснять, как пользоваться предоставленным
оборудованием, и удалился.

Они находились в зоне управления. Сама же комната была огромной: ее длина составляла
около 70 футов. В ней ничего не было, и белые лампы на потолке освещали только голые
темно-коричневые стены.

Кан Джун внимательно прочитал предупреждения на стене комнаты управления.

[Никогда не используйте эфирные устройства!]

[Это сооружение сделано из кубического сплава, поэтому оно очень прочное, но уязвимо для
преднамеренных повреждений.]

[Пробужденные и мутанты выше ранга B запрещены.]

[Вы несете полную ответственность за ущерб, причиненный объектам и оборудованию.]

Было ясно, что если случайно повредить что-то, то придется оплачивать сверхдорогой ремонт,
стоимость которого трудно себе даже представить. Кан Джун уставился на троих людей
твердым взглядом:

— Тренируйтесь, но не будьте слишком беспечны и следите, чтобы с Дживоном было все в
порядке.

— Брат!

Каждый из них получил имитацию оружия и брони. Как и было объяснено, Кан Джун
активировал оборудование, отправил свою команду из трех человек в комнату и, установив
гарнитуру, сказал в микрофон:

— Вы меня слышите?

[Да.]

Все киванули. Экран подсказывал, сколько монстров нужно вызвать, и показывал трех человек,
которые сейчас входили в тренировочную зону. Поскольку Кан Джун никогда не увлекался



видеоиграми и мало что помнил, он просто уставился на сообщение перед глазами.

[Включить систему боевой станции.]

[Внутри комнаты находится современный энергетический сканер.]

[Охотники и рыцари накапливают урон от ударов, когда вы поражаете врага тренировочным
устройством.]

[Мутанты и пробужденные измеряют количество энергии, используемой для нанесения урона
при ударе по врагам, обладающим сверхспособностями и физической силой.]

[Это комната ранга C. Использование сверхспособностей и физической силы выше ранга B
может привести к разрушению объекта.]
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